
Ş j . Pest'a, Sambeta, 1 6 / 2 8 noemvre. Mr. 167. Anulu antaiu, MDCCCLXVÏIL 

Locuinti'a Redactorului : 

i Cancelari'a Redactiunii : 
a 

j e m 
H Strat'a Morariloru Nr. 1 3 . 

j Scrisorile nefrancate nu se voru 
primi decâtu numai de la corespun-
Jintii regulari ai „Federatiunii" 

l j ir t ic l i i tramisi si nepublicati se 
îi voru arde. 

Diurnalu politica, literariu, comerciala si economica. 
Va esî Marti-a, Joi-a, Sambet'a si Dominec'a, demanéti'a. 

Pretiulu de Prenumeratiune : 
Pre trei lune . . ; 4 fl. v. a. 
Pre siese lune . . . 7 fl. 60 er. 
Pre anulu intregu. . 15 fl. 

Pentra Romani'a: 
4 galb. pre anu, — 2 galb. pre 
de anu, — si 1 galb. pre % de anu . 

Pentra Insertianf : 
10 cr. de linia, si 30 cr. taps'a t im
brata pentru fiesce care publicati-
une separatu. In Loculu deschisa 

20 cr. de linia 
U n u esemplariu costa 10 cr. 

Independint i 'a c o n s t i t u t i u n a l e a T r á n s i l -
• i i - î *\ van ie i 

n i . 
Mai spunu ungurii, câ ei nu potu sê se lapede 

de aceste drepturi istorice, pentru câ ei, fâra Slavi si 
fâra Romani, de abiè sunt 4—5 milione cari nu potu 
forma o naţiune mare, asiè dara caută sê se intinda 
ea sê nu pieră, si ca nu cum-va prin stingerea k>ru 
umanitatea si libertatea sê sufere. 

Eta cum vorbescu ungurii ! Vedi Kossutb, Klap
ka, Széchenyi, Wesselényi, Szemere, Eötvös, Zay si 
toti ceialalti aristocraţi unguresci, carii pretindu a fi 
democraţi. 

Tote argumintele strategice ce aducu ungurii 
apre a aretà necesitatea ce simtu ei de a avè Tran
silvani'a , le-ar' potè intorce unu Romanu in contr'a 
loru, si ar' potè adauge câ pèriferi'a nu e sigura fâra 
centru , câ siesurile romane de tote pârtile nu potu 
esistà fâra cetatea cea naturale a Carpatiloru transil
vani. Ce se tiene de drepturile istorice cele vagabun
dé a le Unguriloru, acele-si cadu d'inaintea drepturi
loru celoru eu multu mai vechie a le Romaniloru a 
supr'a acestui pamentu. Intru adeveru, ore unde in
cepe si unde finesce faimosulu vostru dreptu istoricu ? 
Incepe de la sosirea vostra d'in Asi'a pre acestu pa
mentu ? Inse dreptulu vostru de atunci ce alta erà 
de câtu dreptulu răpitorului? Au dora incepe de 
la ducele Arpadu si regele Stefanu cari au cu
ceritu tier'a? Inse pre următorii acestor'a inca 
i-a supusu Ferdinandu I. Asiè dara de la lega
tarele ce ati inchiaiatu eu Ferdinandu I, si ur-
i&ïiorii lui pana la Ferdinandu V, incepe dreptulu 
vostru istoricu? Inse aceste legature voi singuri le-
ati ruptu bueâti in anulu 1849 la Debritînu; si pre
ste putienu ati fostu cuceriţi : asta-di cum mai poteti 
provoca la ele afectandu legalitate? La acele lega
turi mai curendu ar' potèsê provoce Slavii si Roma
nii, cari au remasu fideli, dara nu voi cari ati rebe-
latu in contr'a loru. Éta consecintiele la cari ve scote 
dreptulu vostru istoricu : consecinti'a finale adeca 
este dreptulu de cucerintia alu Austriei. Lasati-ve 
dara de a mai provoca la dreptulu poterei brutale 
celei atâtu de schimbatorie : la drepturi radîmate nu-
mai pre literele morte a le legiloru scrise in tempuri 
de violintia, de barbaria. Căutaţi aiurea fundamen-
tulu drepturiloru vostre. Dreptulu istoricu si-are fâra 
indoiela legitimitatea sa, si va avè totdeun'a inse nu 
in intielesulu ungurescu. Adeveratulu dreptu istoricu 
este desvoltarea firesca a unui poporu in cursulu 
tempuriloru. Eta adeverat'a idea a dreptului istori
cu. In stadiulu de fatia alu desvoltarei poporeloru 
europene, adeveratulu dreptu istoricu este dreptulu 
n a t i u n a l u : dreptulu unitâtii si nedependintiei na
tiunali fâra asuprirea altoru naţiuni. Éta dreptulu a 
cârui realisare face istori'a civilitâtii moderne in 

I Itali'a, in Grermani'a, si tota Europ'a, cu deosebire in 
partea ei de Resaritu. Natiunalitate, vointi'a séu 
principiulu majoritâtii : éta principiele reconstituirei 
moderne a poporeloru Europei. Fatia eu acestu dre
ptu natiunalu, care-lu invoca Romanii si tote naţiu
nile asuprite, cade cu rusîne dreptulu celu selbaticu 
jiu tempuriloru barbare care Ungurii lu-numescu 
dreptu istoricu si 3a care provoca ei si asta-di d'in 
mucedulu loru Verböczi, Aprobate, s. a. in câtu tî s'ar' 
pare câ eri au sositu d'in Asi'a, éra nu innainte cu o 

Jmiia de ani, de candu s'au stabilitu in Europ'a si de 
candu ar' fi avutu tempu a invetià ce insemneza 
ireptu si civilitale. Minunatu poporu! Chiaru si in 
catenele servitutii, in care se afla legaţi ei singuri, 
in locu de a apelà la compătimire, la ajutoriu: ei d'in 
contra, amenintià nu numai pre cei ce suferu impre-
toa cu d'insii, dara pana si pre alte popore libere, 
tari de sute de ani nu se mai gasescu in neci unu 
contractu cu Ungurii, precum sunt : Serbii, Bulgarii, 
Romanii d'in cele doue principate. Ei pretindu a 
avè neaperata trebuintia de Transilvani'a ca de unu 
punctu strategicu d'in care sê pota domina cele doue 
irincipate romane cari, daca le-ai crede loru, aru fi 
lârti ale coronei loru, desfăcute de acést'a numai 

prin nedreptatea tempuriloru. 

Asemenea pretensiuni si calculi strategici, facu ti 
le unu poporu care dupa originea si natur'a sa este 

*) A se vedè nr. 161, 162, 163, 164 si 165. 

esentialminte cuceritoriu, pentru tota intemplarea 
merita luare a minte. 

Intru adeveru, daca deschidemu istori'a, vede
mu câ, câtu tempu a statutu independinti'a Ungariei 
si a Transilvaniei, Romanii d'in cele doue principate 
au fostu iu necontenite resbele cu Craii si Principii 
cei sumeti si neodihniţi ai acestoru tiere. Romanii 
fure mai norociţi : ei si-aperara cu sucesu indepen
dinti'a, precum a supr'a Poloniloru, de asemine si a 
supr'a Unguriloru. Inse caută sê ne aducemu a 
minte câ Moldo v'a atunci erà domna a Besarabiei si 
a Bucovinei, si câ ambele principate spre a fi mai 
sigure d'in partea Crailoru unguresci, se ingrigiau de 
tempuriu nu numai de a stapanl ele strimtorile 
Transilvaniei care asta-di sunt ocupate, dara se mai 
asigurau si de câte unu punctu strategicu in chiaru 
sinulu Transilvaniei: Fagarasiulu si Omlasiulu mai 
totu-de-un'a erau a le Domniloru tierei Romanesci ; 
Bistriti'a, Ciceulu, Cetatea-de-Balta, ale Moldovei. 
Daca Domnii Romani nu aru fi avutu Bucovin'a cea 
tare ; daca nu posedeà acele cetăţi in launtrulu Tran
silvaniei; daca marginile carpatice de atunci ale 
Principate!oru nu domina păsurile Transilvaniei ; si 
daca, in fine, la casu de resbelu cu Ungurii, nu aru 
fi potutu recurge la Poloni, cari asta-di nu mai esi
stà, séu la Turci, cari asta-di tragu de morte, apoi 
Craii unguresci pote câ aru fi fostu mai norociţi in 
întreprinderile loru cele cuceritorie a supr'a Romani
loru. Pusetiunea politica si geografica de asta-di a 
Principateloru, intru adeveru, s'ar' pare câ cu dre
ptu cuventu pote ama gl fantasi'a cea aprinsa a Un
guriloru in planurile loru cele estravagante, numai 
câtu Ungurii uita totu-si, câ Carlu Robertu d'in 
launtrulu României, si Mateiu Corvinulu d'in laun
trulu Moldaviei au fostu alungaţi, si unulu si altulu 
cu rusîne, si unulu si altulu fâra ajutoriu strainu. 
Dara, cu deçsebire, ore candu voru invetià Ungurii, 
câ asta-di in Europ'a nu mai domnesce singuru dre
ptulu pumnului, ci, precum am insemnatu mai susu, 
dreptulu natiunalu, vointi'a natiunale, in poterea ca
rei-a fia-care naţiune e domn'a sortiloru sale : dreptu, 
care incepù a-lu respecta asta-di si a-lu proclama 
d'intru inaltîmea tronuriloru nu numai Imperatulu 
Napoleonu, dara si insu-si Imperatulu Fr. Iosifu ! cu 
câtu mai vertosu s'ar' cuveni, ca naţiunile sê se re-
specteze intre sine imprumutatu! 

Naiva este pretensiunea Unguriloru ca sê ne 
facemu toti Unguri, pentru câ almintre ei nu aru 
potè forma o mare naţiune ! Ce sê le facemu noi, da
ca ei suntu atâtu de putini la numeru, séu daca nu 
sentu in sine insi-si destula potere de vietia. Candu 
naţiunile conlocuitorie, si cu deosebire Romanii pre
tindu respectarea unitâtii si independintiei loru na
tiunale, atunci Ungurii ne deolama a supr'a Grerma-
nismului si Panslavismului, adeca voru sê ne sparie 
cu unu periclu ce ne-ar' amenintià in viitoriu, daca 
asta-di nu ne-amu face Unguri. Am vorbitu alta-data 
despre chimer'a Panslavismului (vedi Istor. Roman, 
d'in Dac. Super, de A. Pa piu Ilarianu, Vol. II, pag. 
VIII—CXIV.), inse chiaru daca acestu periclu ar' fi 
realu si aprope, apoi ce deosebire ar' fi intre a ne 
face Unguri, Slavoni séu Nemţi? E curiosu argu-
mentulu : fâ-te Unguru câ de nu, vei fi Slavu seu* 
Nemtiu. Ce alta insemneza acestu curiosu ratiuna-
mentu de câtu ca Romanii de frica nu cum-va sê-i 
inghita candu-va chimer'a Panslavismului, sê se gra-
besca a se face Unguri, adeca de o frica inchipuita 
sê ne omorimu de vii ca desperaţi. Inse Romanii nu 
ducu nici o frica de Slavii colocuitori : acesti-a sunt 
asupriţi ca-si noi. Intru adeveru, ce alta pretindu 
Croaţii si bieţii Slovaci de câtu libertate natiunale ? 
noi nu potemu sê nu simpatisâmu cu aceste naţiuni 
asuprite, amenintiate totu de acele-si pericule ca noi. 

Ungurii dîcu, câ daca ar' remanè Transilvani'a 
si in viitoriu ca pana acuma, separata de Ungari'a, 
apoi putienii unguri ce suntu in Transilvani'a, ar' 
perl cu tempulu in midiloculu elementului romanu. 
Fric'a acést'a a unguriloru ca mai tote ideile si lu
crurile loru, e o frica inchipuita. Romanii multiumita 
ceriului, suntu destulu de numeroşi, nu simtu nici 
de cum necesitatea de a face Romani „si d'in petri", 
cum voru Ungurii : Romanii nu au trebuintia de a 
se immultî cu Unguri si Sasi. Remnia Ungurii 
Unguri, Saşii Sasi, dara remana si Romanii Romani. 
Romanii nu voru sê nimicesca pre nimene; Romanii 

tienu la independinti'a tierei loru, si la o astfelu de 
organisare a ei, care sê respecte si drepturile natiu
nale si cele politice si civile ale fia-carui cetatianu, 
pre temeiulu celei mai depline egalitâti. Daca si cu o 
astfeliu de constitutiune ar' perl Ungurii, atunci e 
semnu câ nu mai au potere de vietia in sine. Roma
nii d'in parte-1 e, sciu fi drepţi si generoşi si câtra mi
noritate : Romanii nici odata n'au doveditu spiretu 
de cuceritori. 

Mai dîcu Ungurii, câ a paraşi Transilvani'a si 
a recunosce natiunalitatea Romaniloru, insemneza a 
dà Turcului acosta tiera. Eu inse n'am audîtu de 
nici unu Nemtiu d'in Elveti'a care sê doresca Unirea 
cu Germani'a; de nici unu Francesu d'in Elveti'a 
care sê doresca Unirea cu Franci'a : si de nici unu 
Italianu d'in acésta tiera a libertâtii, care sê cera in
corporarea cu Itali'a. 

Constituesca-se si Transilvani'a intrp adeverata 
Elveţia. Acésta n'ar' potè sê nu multíumesca pe toti. 
Credinti'a câtra patria si principele sêu a fostu si va 
fi totu-de-un'a virtutea ardelenului. 

Inse, nu constitutiuni Elvetiane voescu Ungu
rii, ci supremaţia Unguresca; pentru câ ei inca n'au 
studiatu bine istori'a loru propria, ca sê se convingă 
odata, câ asemene incercâri de supremaţie totu-de-
un'a au avutu cele mai funeste urmări. Éta doue trei 
esemple: Pre la 1514, Ungurii, dupace au friptu de 
viu pre Dozsa, amiculu tieraniloru, si dupace înju
gară pre Romani si pre Slavi in jugulu sierbitutii 
perpetue, i chiamare ca sê apere independinti'a tierei 
asupra Turciloru si asupra Nemtiloru. Se intielege, 
câ acei-a dupa ne mai audîtele barbarie, ce suferiseră 
d'in partea Unguriloru, nu mai avură plăcerea a-si 
versa sângele pentru sustienerea si întărirea dreptu
riloru acelei aristocratie selbatice, si Ungari'a se sfa-^ 
siâ de Turci si de nemţi. In seclulu 16, 17, se for(-
mase planulu de a scutura jugulu turcescu. Spre a 
ajunge acestu scopu, intre alţii, Sigismundu Bfttori, 
celu mai ticalosu intre principi, propune domjiiloru 
Romani, ascultaţi ! lui Uf i c h a i u Vi tezu lu , ça mai 
antâiu sê se supună lui, lui Batori, apoi sê se lupte 
in contr'a Turciloru. La 1848, ati incercatu sê scu
turaţi jugulu nemtiescu, dara totu-de-odata sê pre-
faceti Croati'a, Transilvani'a s. cl. in tiera ungure
sca, si pre Romani si Slavi in Unguri. Ce au urma-
tu, e lucru cunoscutu. Dupa atâte fatale esperintie ce 
ati facutu, cine ar' fi crediutu câ voi, Ungurii, aveţi 
sê urmaţi si asta-di totu ca in trecutu. 

D i e t a U n g a r i e i . 
S i e d i n t i ' a c a s e i r e p r e s e n t a n t i l o r u , t i e 

n u t a in 26 n o e m v r e . 
Presiedinte S z e n t i v á n y i ; notariu C s e n g e -

r y. D'in partea guvernului : c. A n d r á s s y , L ó n y a i , 
c . F e s t e t i c s , b. E ö t v ö s . 

Dupa äutenticarea protocolului siedintiei trecu
te, se pune sub discussiirhe budgetulu ministeriului 
de financie. 

K a u t z cetesce raportulu comissiunei centrali 
relativu la budgetulu ministeriului de financie. 

Ales. N i k o l i c s face câte-va observatiuni con
tr'a modului pertratarei. Budgetulu ministeriului de 
financie s'a distribuitu numai eri intre membrii ca
merei, contiene 300 pagine, cari cea mai mare parte 
sunt d'in numeri. Orice omu nepreocupatu va potè 
vedè, câ a fostu imposibile ca cine-va sê treca cu 
atenţiune preste pusetiunile importante a le budge
tului d'in cestiune. Vorbitoriulu crede câ unà ase
mene pertratare nu este decâtu indemnitate intr'o 
alta forma. Tempulu e cu multu mai scurtu, decâtu 
ca camer'a sê pota face c e v a in acestu objectu ; do
resce, Ca camer'a sê dispună pentru presintarea la 
tempulu sêu a budgetului, câ-ci altmintre dreptulu 
celu mai importante alu camerei, dreptulu budgetu
lui, ar' deveni ilusoriu. 

Dupa câte-va intrevorbiri, presiedintele dechia
ra, câ acestu modu alu pertratarei budgetului nu va 
avè neci una Consecintia pentru viitoriu. 

Notariulu cetesce rubric'a intrega a budgetului 
relativa la direcţiunea centrale, care o insemnâmu 
precum urmeza : 

R e c e r i n t i e : 
Direcţiunea centrale . . . 667,000 



660 

Direcţiunea financiaria a tierei . 
Academi'a montana si forestiera d'in 

Semnitz 
Spese pentru aruncarea si percipiarea 

dâriloru directe . . . . 
Spese pentru perei părea dâriloru de 

consumu . . . . . 
Venituri . . . . . . 
Competintie . . . . . 
Bunurile statului . . . . 
Pensiuni 
Erogatiuni diverse . . . . 
Dessarcinarea pamentului , 

3.947,400 

61,800 

243,000 

138,000 
18.014600 

127,400 
26.332,100 

1.284,100 
46,500 

15.689,000 
Sum'a: 66.450,900 

A c o p e r i r e . 

Dâri directe 53.921,000 
Dâri de consumu . . . . 11.293,000 
Venituri 36.722,800 
Competintie 10.702,200 
Bunurile statului . . . . 30.396,600 
Perceptiuni diverse . . . . 334,500 

Suma: 143.370,000 
. 3.472,200 
. 3.559,809 

Recerintie estraordinarie 
Acoperire estraordinaria 

Pentru acoperirea speseloru directiunei centrali 
pre anulu 1869 se voteza 408,000 fl., éra pentru con
tabilitatea ministeriului 259,000 fl. 

Notariulu cetesce tote rubricele directiunei cen
trali financiarie a tierei. Camer'a primesce proiectele 
comissiunei. 

S. G r a j z á g ó intreba,pentru ce sunt sustienute 
vamele nelégali de drumuri si poduri. 

Min. L ó n y a y recunosce nedreptatea acestoru 
vame, cari la unele drumuri a le statului sunt sustie
nute, éra la altele nu, inse fiindu de lipsa pentru con
servarea si repararea drumuriloru, nu s'au potutu 
desfiintià. Diet'a viitoria va avè a se ingrigi, ca ace
sta sarcina sê fia suportata egalminte de toti. 

Dupa una mica disputa, ce se escâ cu privire la 
unéle pusetiuni a le budgetului, se trece la discus-
siunea a supr'a cestiunei natiunalitâtiloru. 

Paulu H u n f a l v y partinesce proiectulu ma
jorităţii. 

B. Iuliu N y á r y , notariu alu casei magnatilo
ru, anuncia, câ cas'a de susu a primitu tarifa vame-
loru d'in Dalmati'a, proiectele de legi relative la dâ-

* rile de vinu, carne si castigu personale, precum si 
modificatiunile camerei representantiloru făcute in 
procedur'a civile. Dupa cetirea protocolului relativu 
la aceste cestiuni, se continua desbaterea cestiunei 
natiunali. 

Dr. Ios. Hodosiu. O n o r a t a c a m e r a ! C a n d u l a 1 8 6 6 . 
a c é s t a c a m e r a a a l e su o comis iune d e p a t r u d i e c i de m e m b r i 
c u a c e l u s copu c a sê p r e p a r e z e s i sê a s c e r n a c a m e r e i u n u 
p r o i e p t u d e l ege i n c e s t i u n e a n a t i u n a l e , e r à m u in c e a s p e r a n -
t i a si i n c e a c r e d i n t i a c â a s t a m a r e si i m p o r t a n t a c e s t i u n e c e 
p r e n o i t o t i a s e m e n e n e i n t e r e s e z a , se v a d e s l e g à o d a t ă i n t r u 
m u l t i u m i r e a si i n d e s t u l i r e a n o s t r a a t o t u r o r u si i n t r u m u l t i u -
m i r e a si i n d e s t u l i r e a t u t u r o r u n a t i u n i l o r u locu i to r i e in a c é s t a 
t i e r a . 

M i p a r e r e u , c â d u p a ce la p e t r e c u t e p a n a a c u m u , m e 
v e d u i n s i e l a t u i n s p e r a n t i ' a Ce n u t r i a m u , si c r e d i n t i ' a t o t a m i 
o a m u p i e r d u t u . 

C â - c i c e a f a c u t u a o e a c o m i s i u n e d e - p a t r u d i e c i ? — M e 
i e r t a ţ i d o m n i l o r u c a aê v e e n a r e z u a c i p a r t e a c o m i c a a l u c r u 
l u i j p a r t e a d r a m a t i c a se p e t r e c e a ic i in c a s a ; é r a p a r t e a t ra
g i c ă v a u r m à d u p a c e d o m n i ' a v o s t r a v e t i vota p r o i e p t u l u d e 
l e g e p r o p u s u d e c o m i s i u n e a c e n t r a l e . — C e a f a c u t u a c e a co-
m i s i u n e ? F i i n d u c â l u c r u l u e r à fo r t e u r g e n t u , a a l e su o s u b 
c o m i s i u n e c a sê p r e p a r e p r o i e p t u l u i n c e s t i u n e . A c é s t a s u b c o 
m i s i u n e , fiindu c a l u c r u l u e r à f o r t e u r g e n t u , a l u c r a t u i n c e t u 
i n c e t u s i t o t u m a i i n c e t u , p a n a ce i n u r m a a b i è i n l u n ' a lui 
i un iu s é u i u l i u a n u l u i t r e c u t u s u b s c e r n e c a m e r e i u n u p r o i e p t u 
d e l e g e i n c e s t i u n e a n a t i u n a l e . C a m e r ' a , n a t u r a l m e n t e , l u - t r a n -
s p u n e p r o i e p t u l u l a c o m i s i u n e a d e p a t r u d i e c i . ; a c é s t ' a , firesce, 
p e n t r u c â l u c r u l u i n c a n u p e r d u s e d ' in u r g e n t i ' a sa , a b i è i n 
d î l e l e d ' i n u r m a a l e l u n e i o c t o b r e t r e c u t u s e a d u n a a l u à l a 
d i s c u t i u n e p r o i e p t u l u s u b c o m i s i u n e i 

D a r ' c e se i n t e m p l a a i c i ? P r o i e p t u l u subcomis iune i s e 
p u n e l a o p a r t e , si se ie l a d i s c u s i u n e u n u a l t u p r o i e p t u d e 
l e g e e l a b o r a t u d e do i m e m b r i a i comis iune i ; a c e s t u p r o i e p t u 
s e d i s cu t a , se r e f o r m a , se e m e n d a , si i n u r m a se s u b s t e r n e 
c a m e r e i ca v o t u a l u m a i o r i t a t e i d ' i n c o m i s i u n e , s u b s c e r n e n d u 
t o t o d a t ă si u n u v o t u a l u m i n o r i t a t e i , o a r e , p r e c u m se sc ie 
e s t e p r o i e p t u l u d e l e g e e l a b o r a t u d e r o m a n i i si se rb i i d é p u t a 
t i i n a c é s t a c a m e r a . 

C a m e r ' a , se in t ie l e g e , t r i m e t e a t â t u v o t u l u m a i o r i t a t i e i 
comis iune i c â t u si ce lu a l u m i n o r i t a t i e i l a s ec ţ iun i . C e s 'a fa 
c u t u aici ? D o m n i ' a - v o s t r a sc i t i ; s 'a p r i m i t u , n u s 'a p r i m i t u , 
s 'a d i s c u t a t u , n u s 'a d i s c u t a t u — v o t u l u m a i o r i t â t i i . — S i 
a c u m ? A c u m n e s t â i n a i n t e u n u p r o i e p t u d e l e g e , c a r e n u 
es te n i c i c e lu a l u subcomis iune i , n ic i c e lu a l u m a i o r i t â t i i , n i c i 
c e lu a l u m i n o r i t ă ţ i i comis iune i ; ci p r e c u m se d î c e es te u n u 
p r o i e p t u d e l ege e s î t u d ' in s e c ţ i u n e a a s iesea , si r e n o v a t u , r e 
f o r m a t a , i n d r e p t a t u , p r e f a c u t u , n e f a c u t u , suc i t u , r e s u c i t u d e 
c o m i s i u n e a c e n t r a l e si s u b s c e r n u t u c a m e r e i m i se p a r e d e 
Vre<-0 oîptu n o u é d î l e . 

D u p a t o t e a c e s t e , io v e i n t r e b u ; ce p r o i e c t u de l ege e s t e 
a c e s t ' a ? d e u n d e , d ' in a c u i i n i ţ i a t i va se d e r i v a ? C â , daca c u 
a t â t ' a i n l e s n i r e se p o t e a face u n u p r o i e p t u de l e g e in c e s t i u n e a 
n a t i u n a l e , a t u n c i n u pr icepu , p e n t r u ce e r à d e l i p sa a esmi te 
o comis iune d e p a t r u d i e c i m e m b r i i n a i n t e de a s t ' a m a i cu t re i 
a n i d e d î l e , si p e n t r u ce a p i e r d e a t â t a t i m p u ? 

P e n t r u a l a m u r i , si a se l a m u r i idee le — v e t i r e s p u n d e . 
T r i s t u r e s p u n s u , d u p a t r i s t u l u r e s u l t a t u ce- lu v e d e m u . D a r ' , 
p e c â t u t i m p u e r à n u m i t a c o m i s i u n e a d e p a t r u d i e c i , si p e c â t u 
t i m p u a l u c r a t u , d e s i i nce tu , p a r t e a c é s t a p a r t e s u b c o m i s i u 
n e a , n ' a t i a u d î t u o p i n i u n e a p u b l i c a ? ce lu p u t i e n u o p i n i u n e a 
p u b l i c a a r o m a n i l o r u si s e r b i l o r u ? D e p u t a ţ i i r o m a n i f ă c u s e r ă 
d e b u n u t i m p u u n u p ro i ep tu d e l ege i n c a u s ' a n a t i u n a l e , c a r e 
lu c u n o s c e a c u m t o t a l u m e a ; d e p u t a ţ i i s e rb i d e a s e m e n e a 
f acu tu as t fe l iu d e p ro i ep tu ; a p o i , d e p u t a ţ i i r o m a n i si s e r b i a 
f a c u t u i m p r e u n a , séu m a i b i n e s i - a uni f ica tu p r o i e p t e l e l o r u 
d e l e g e , si v ' a d a t u u n u s i n g u r u p r o i e p t u i n a s t a ce s t i une v i 
t a l e ; si d o m n i a - v o s t r a soit i , c â d ' in to t e p a r t i l e s 'a man i f e s t a -
t u o p i n i u n e a r o m a n a si s e r b a p e n t r u a c e s t u p r o i e p t u , c a r e v e 
e s t e c u n o s c u t u a c u m m a i b i n e d e doi a n i , si c a r e de c â t r a r o 
m a n i i si s e r b i i d ' in a s t a t i e r a s 'a p r i m i t u c u m u l t a a d h e s i u n e 
si m u l t a p l ă c e r e . 

Si to tu - s i d o m n i l o r u , a c u m n e v e d e m u in fa t ia c u u n u 
p r o i e p t u d e l e g e , c a r e nu sc imu c â d e u n d e v i n e , si c a r e n ' a 
l u a t u in c o n s i d e r a r e a c e a op in iune p u b l i c a e s p r e s a cu a t â t ' a 
v i g o r e , d a r ' c a r e in t o t a l i t e r ' a si p e t o t a p a g i n ' a a r e t a a c e a 
po l i t i c a s g h i r c i t a , a v a r a , c a r e io, d u p a a t â t e p r o m i s i u n i p r o 
fuse n i c i -oda t a n ' a s i u fi a s c e p t a t u d e l à d e p u t a ţ i i n a t i u n e i 
m a g i a r e . S é u c â a c e s t e p r o m i s i u n i n u a u fostu s i n c e r e . O ! 
a t u n c i t o tu - s i r e m a n e a d e v e r u , c â „ p o t e n t e s p o t e n t e r a g u n t " , 
si d o m n i a - v o s t r a c a r i a v e ţ i a c u m p u t e r e a in m a n a , i n t r ' a d e 
v e r u c â p u t e r n i c u l u c r a ţ i . D e e c e r i u l u , io v ' o p o f t e s c u , c a se 
n u sufer i ţ i n e c i - o d a t a p a g u b ' a aces t e i p o t e n t i e . 

S i a c u m d o m n i i m e i , t r e c u l a o b i e p t u , l a p r o i e p t u l u d e 
lege ce e s t e l a o r d i n e a d î l e i . 

C a t o t d e u n ' a , a s i è s i a c u m m e vo iu t i e n è si v o i u v o r b i 

s t r i n s u l a l uc ru . 

N u voiu u r m à n ic i p a r t e a filosofica si de d r e p t u - n a t u r a l e , 

n ic i p a r t e a i s t o r i c a s i l e g a l e a c e s t i u n e i . C e a d ' a n t â i u v ' a a r e -

t a t u - o d e p u t a t u l u si a m i c u l u m e u A l e s a n d r u Moc ion i , c e a d e 

a d o u ' a v ' a d e m u n s t r a t u - o d e p u t a t u l u si d e a s e m e n e a m i c u l u 

m e u D o b r z a n s k y . D a r ' nici n u m e v o i u i na l t i à l a a c e a c u l m e 

d e c iv i l i s a t iune , d e u n d e a v o r b i t u d iu b . E ö t v ö s , a r e t a n d u , 

i n d i r e c t e ce lu p u t i a n u s f o r t i a n d u - s e a a r e t à , c â c i v i l i s a t i u n e a 

i n U n g a r i ' a e c o n d i t i u n a t a d e l a l i m b ' a m a g i a r a ; c i l a s a n d u 

p e a c e s t u - a i n i d e ' a sa d e c iv i l i s a t i une , v o i u v o r b i in c â t u 

voiu p o t è l a p a r t e a p r a c t i c a a ce s t i une i . 

î n a i n t e d e t o t e , si a c u m l a i n c e p u t u ch ia r ' , é c a v e d e -

c h i a r u , c â io p r o i e p t u l u d e l e g e a l u comis iune i c e n t r a l i n u l u 

p o t u a c e p t à n ic i i n p r inc ip iu m a c a r u . 

S i n u lu p o t u a c e p t à p e n t r u a c e e a , p e n t r u c â n ic i e lu n u 

p u r c e d e d ' in n i c i - u n u p r i n c i p i u , n i c i e lu n u s t a v e r e s c e p r i n 

c i p i u . P e n t r u m i n e d o m n i l o r u , i n t e g r i t a t e a t e r i t o r i a l e a t i e re i 

si u n i t a t e a po l i t i ca a s t a t u l u i , î iu e s t e a c e l u p r i n c i p i u , d ' in 

c a r e a r ' t r e b u i sê p u r c e d e m u l a d e s l e g a r e a ce s t i une i de l i m 

b a si n a t i u n a l i t a t e . — L i m b ' a si n a t i u n a l i t a t e a , d i v o r s i t a t e a 

d e l i m b e si n a t i u n a l i t â t i , n u p e r i c l i t e z a n u a z a r d e -

z a ace lu p r i n c i p i u . — I n t e g r i t a t e a t e r i t o r i a l e a t i e r e i , si 

u n i t a t e a p o l i t i c a a s t a t u l u i n u se m a n i f e s t a i n u n i t a t e a d e 

l i m b a s i n i c i i n as iè n u m i t ' a u n i t a t e d e n a ţ i u n e po l i t i ca (po
l i t i k a i n e m z e t e g y s é g ) , c a r e l a no i , u n d e s u n t a t â t e n a ţ i u n i , 
p r e c u m r o m a n a , s e r b a , m a g i a r a , n u p o t e a v è n i c i - u n u i n t i e 
l esu ; ci e a se m a n i f e s t a in u n u d o m n i t o r i u , u n u g u b e r n e m e n t u , 
u n a l e g i s l a t i u n e , u n a a r m a t a . Eca e s p r e s i u n i l e r e a l i a l e u n i -
t a t i e i d e s t a t u ; r a d i e m u l u s i s i g u r a n t i ' a a c e s t o r ' a e s t e l i b e r t a 
t e a si e g a l i t a t e a n a t i u n i l o r u a t â t u i n p r i v i n t i ' a p o l i t i c a c â t u 
si in p r i v i n t i ' a n a t i u n a l e s é u a l imbe i . S i io v e i n t r e b u , d a c a 
i n p r o i e p t u l u d e l e g e a l u d e p u t a t i l o r u r o m a n i si s e r b i , e s t e 
n u m a i o e s p r e s i u n e m ă c a r , c a r e a r ' fi i n d r e p t a t a c o n t r a i n -
t r e g i t a t i e i t e r i t o r i a l e a t i e r e i s é u c o n t r a u n i t a t i e i pol i t ice d e 
s t a t u ? — S é u v e i n t r e b u , d a c a p o t e t i d o m n i a - v o s t r a d e d u c e 
a c é s t ' a si n u m a i d'in s p i r i t u l u a c e l u i p r o i e p t u m ă c a r ' ? N u . 

U n i t a t e a po l i t i ca de s t a t u a s i à d a r ' n u e s t e , n u po t e fi 
c o n d i t i u n a t a de l a u n i t a t e a d e l i m b a , si cu a t â t u m a i p u t i n u 
p o t e fi c o n d i t i u n a t a d e l a p o s i t i u n e a p r i v i l e g i a t a a une i n a 
ţ i u n i a s u p r ' a ce lo r l a l t e ; d'in c o n t r a , a s t a p o s i t i u n e p r iv i l e 
g i a t a p o t e se pe r i c l i t e ze u n i t a t e a t e r i t o r i a l e s i po l i t i ca a s t a 
t u l u i . S i v e d e ţ i , p r o i e p t u l u d e l e g e a l u comis iune i c e n t r a l i 
t o c m a i as t fe l iu d e pos i t i une p r i v i l e g i a t a v r e se c r e e z e p e n t r u 
l i m b ' a si n a ţ i u n e a m a g i a r a , v r a n d u a o d e c r e t a d e s i n g u r u 
p o l i t i c a , b a c e e s t e m a i a b s u r d u i n c a , v r e n d u a l eg i f e ra c â 
to te n a ţ i u n i l e , r o m a n a , s e r b a si c e l e l a l t e t o t e f acu n a ţ i u n e a 
po l i t i ca m a g i a r a , u n ' a si n e d e s p ă r ţ i t a . L u c r u n e a u d î t u si n e -
p r i c e p u t u d e m i n t e a si r a ţ i u n e a o m e n e s c a . C h i a r ' p e n t r u 
a c e e a , io p r o i e p t u l u d e l e g e a lu c o m i s i u n e i c e n t r a l i , nic_i n u 
l u p o t u n u m i d e „ p r o i e p t u d e l e g e p e n t r u e g a l ' a î n d r e p t ă ţ i r e 
a n a t i u n i l o r u " , p r e c u m v r e ţ i d o m n i a - v o s t r a a- i d a n u m e ; c i 
m a i v e r t o s u si m a i p o t r i v i t u l ' a s iu n u m i „ p r o i e p t u d e l ege d e 
s p r e l i m b ' a si n a ţ i u n e a m a g i a r a . " I n s e , a face as t fe l iu d e l ege 
n u e r à d e l ipsa . A c o l o s u n t l eg i l e d e l a a n i i 1 8 3 6 , 1 8 4 0 , 1 8 4 4 
si 1 8 4 8 . S u n t p l i n e a c e s t e d e d i s p o s i t i u n i p r i v i l e g i a t e p e n t r u 
l i m b ' a s i n a ţ i u n e a m a g i a r a , si d e d e s n a t i u u a l i s a r e s é u m a g i a -
r i s a r e a c e l o r l a l t e n a ţ i u n i . D a c a n u cum-va, d o m n i a - v o s t r a 
v r e ţ i a s a n t i o n à a c e s t e legi c h i a r p r i n p r o i e p t u l u d e l ege c e 
e s t e l a d i s cus iune . A t u n c i i n s e l e g i s l a t i u n e a d u m n i a - v o s t r a 
v i n e in c o n t r a d i c e r e e a cu s ine insas i . C â - c i i n adres 'a de l a 
1 8 6 6 . é c a ce se d î c e : „ s i m t i u l u d e n a t i u n a l i t a t e c e s e d e s v o l t a 
d'in d î i n d î , m e r i t a a t e n ţ i u n e , s i a c e l u - a n u se m a i po t e 
m e s u r à - c u mesur 'a t e m p i l o r u t r e c u ţ i s i a l eg i lo ru v e c h i . " — 

A c u m v e i n t r e b u , c e e s t e a c e s t u p r o i e p t u d e l ege a lu corni- j 

s iune i c e n t r a l i , d e c â t u s c a r s ' a m e s u r a a t e m p i l o r u trecuţi si ! 

a l eg i l o ru vech i , c e o fende n a ţ i u n i l e c h i a r ' in desvoltarea 

s in i t iu lu i lo ru n a t i u n a l u ? 
M a i incolo t o t u in ace 'a a d r e s a se d î c e , c â : „noi (adeca 

c a m e r ' a ) c u v o i a s i n c e r a s u n t e m u g a t ' a a g a r a n t a prin lege 
t o t u c e c e r e i n t e r e se l e l o r u ( a n a t i u n i l o r u ) si interesulu co
m u n u a l u p a t r i e i . " I o a s i è credu, c â a e e e a ce e s t e interesulu 1 

l o r u , i n t e r e s u l u n a t i u n i l o r u , n u m a i e le p o t u se o spună mai 
b i n e , n u m a i e le s u n t c o m p e t e n t e ac i . S i p e n t r u a c e e a io sunt 
d e p a r è r e , c â m a i b i n e se u r m à a c i a c e e a , c e s 'a urmatu in 
c e s t i u n e a c u p r o i e p t u l u d e lege d e s p r e e d u c a t i u n e a poporului; 
a c o n v o c a o a n c h e t a d ' in t o t e n a ţ i u n i l e , s éu a l e conchiamà 
in a d u n ă r i n a t i u n a l i si a le a s c u l t a p ă r e r i l e , d o r i n t i e l e si sim-
t i e m i n t e l e . P e n t r u câ , precum m i n i s t r u l u d e c u l t e si instruc
ţ i u n e p u b l i c a d iu b . E ö t v ö s — c a r e m i p a r e r ê u c â n u e aci 
— in s ied in t i 'a d e l a 2 4 i u n i u a n u l u c u r e n t u respundiendu ; 
d o m n u l u i d e p u t a t u A l e s a n d r u C i a n a d i i n ce s t i une religiuna-
r i a , a d î s u a c e s t e : „ n e g u c â g u v e r n u l u a r ' a v è d r e p t u , si M 
c r e d u câ c h i a m a r e a legÏBlatiunei a r ' fi a d e c i d e i n aces te (re-
l i g i u n a r i o ) c e s t i u n i f â r a a l u à i n c o n s i d e r a r e s i m t i e m i n t ' 
p ă r e r i l e s i d o r i n t i e l e fia-carei b e s e r i c e , p e n t r u c â i n trebi re-
l i g i u n a r i e p o t e s i m p l ' a m a i o r i t a t e a dec ide ce s t i unea , dar' na 1 
o d e s l e g a ; in c e s t i u n i i n s e d e s l e g a r e a e d e d o r i t u " ; chiar11 
as ià d i eu si io a c u m in c e s t i u n e a d e l i m b a si naţiuni-' 
l i t a t e ; s i m p l ' a m a i o r i t a t e o p o t e d e c i d e , d a r ' n u o des lega , si I 
n u o p o t e d e s l e g à m a i a l e s u c u m es t e c o m p u s a a s t a - d i acéid! 
c a m e r a , c a r e i n m a i o r i t a t e m a g i a r a n u i v i n e l a s o c o t e l a a l 
in c o n s i d e r a r e p ă r e r i l e , do r in t i e l e si s i m t i e m i n t e l e natiunilom 
in c e a m a i g r a v a c e s t i u n e , i n c e s t i u n e a de l i m b a si de natiu
n a l i t a t e , c a r e a s e m e n e r e l i g i u n e i , b a si m a i m u l t u es te condi-
t i u n e a v i e t i e i u n u i p o p o r u . 

S i a c i fia-mi i e r t a t u a re f lec ta d lu i m i u i s t r u d e c u l t e - j 
d e si n u lu v e d u ac i — c â f recăr i l e r e l i g i u n a r i n u atunci i ' 
i n c e p u t u a i n c e t à c a n d u s 'a p r o c h i a m a t u p r i n c i p i u l u de i 
l i t a t e p e n t r u to t e b e s e r i c e l e , ci a t u n c i c a n d u a c e s t e s'a vediu
t u a s e c u r a t e in e s i s t i n t i ' a l o r u ; a s i è si f recăr i l e na t iuna l i m 
a t u n c i v o r u i n c e p e a i n c e t à c a n d u s e v a p r o c h i a m à principiu
lu d e e g a l i t a t e p e n t r u n a ţ i u n i , ci a t u n c i c a n d u a c e s t e se von 
vede a s e c u r a t e in es i s t in t i ' a l o r u n a t i u n a l e . 

T o t u i n a d r e s ' a ce m e m o r a i m a i in susu , d o m n i l o r u , » 

d î c e : „ n o i ( c a m e r ' a ) i n c r e a r e a l e g i l o r u r e f e r i t o r i e Ia intere

se le d i f e r i t e lo ru n a t i u n a l i t â t i i n c a v o m u u r m à p r inc ip iu lu dre-

p t a t i e i si f r a t i e t a t i e i . " 

S ê m e i n c e r c u d o m n i l o r u a d e m u s t r à c â i n pro ie 

d e l e g e a l u c o m i s i u n e i c e n t r a l i n u e u r m a t u nic i principiulu 

d r e p t a t i e i n ic i p r i n c i p i u l u f r a t i e t a t i e i ? 
D a r ' e s te d r e p t a t e , si f r ă ţ i e t a t e aco /o , u n d e h 'ber ta twi 1 

e g a l i t a t e a i n d i v i d u a l e , l i b e r t a t e a s i e g a l i t a t e a n a t i u n a l e , liW 
t a t e a si e g a l i t a t e a b e s e r i c e s c a , b a n ic i c h i a r ' l i b e r t a t e a si egt 
l i t a t e a a s o c i a t i u n i l o r u n u s 'a l u a t u in neci o c o n s i d e r a r e ? 

S e d î c e , si o d î c e t i si d o m n i a - v o s t r a c â l e g e a n u face 
d e e s e b i r e i n t r e c e t a t i a n u si c e t a t i a n u , si c â si l e g i l e tempi
l o r u t r e c u ţ i u s u l u d r e p t u r i l o r u po l i t i ce n u l ' a condi t iuna ta dt 
l a c a l i t a t e a d e u n ' a séu d e a l t a n a t i u n a l i t a t e , c i , d u p a concep-
t u l u t e m p i l o r u de a t u n c i , n u m a i si s i n g u r u d e l a diplome no
b i l i t a r i . 

I o p o t u sê v e c o n c e d u a c é s t ' a , i n se c o n c e d e t i - m i si dom-

n i a v o s t r a c a fac ia c u a c é s t a a s e r ţ i u n e s e v e s p u n u , c â pro
i e p t u l u d e l e g e a l u comis iuue i c e n t r a l i e s t e ace l ' a care face 
deoseb i r e i n t r e c e t a t i a n u si c e t a t i a n u ; p e n t r u Câ pe cetatia
nu c a r i n u s u n t d e l i m b a m a g i a r a i s i lesce a i n v e t i à acést'a 
l i m b a , a l t m i n t e r e n u p o t u fi c a p a c i d e d r e p t u r i politice, alt 
m i n t e r e n u p o t u fi d e r e g u t o r i i n s t a t u . A s i à d a r ' in loculi 
d ip lomei nob i l i t a r i d ' i n t e m p i i t r e c u ţ i , a c u m se c r e e z a alta di 
p l o m a , d i p l o m ' a - i i m b e i m a g i a r e . 

D i u m i n i s t r u d e c u l t e a d î s u , c a d a c a a m u aronda í 
s t r i c te le d u p a n a t i u n a l i t â t i , si s 'ar ' d e c r e t a acolo o singuri 
l i m b a d o m n i t o r i a , a t u n c i i n d i v i d u ce lo r l a l t e nat iunal i tâ t i ca

po te a r ' fi a co lo , s ' a r ' aflà v a t e m a t i ; si o as t - fe l iu de aron-r i 
d a r e a r ' fi,unu p r i v i l e g i u , é r ' a c u m u a t r e c u t u t empi i prin-
l eg i e lo ru . P r è b i n e , a t r e c u t u t e m p i i p r i v i l e g i e l o r u , dar ' atun

ci , p e n t r u c e c r e a ţ i p r i v i l e g i u p e n t r u l i m b ' a si na ţ iunea ma
g i a r a ? si c a n d u d o m n i a - v o s t r a v e n i ţ i a d e c r e t a acés t ' a limbi 
s i n a ţ i u n e d e s i n g u r a d o m n i t o r i a in t i e r a , a t u n c i cele-l-alte 
n a ţ i u n i s e n u s e s i m t ă v a t e m a t e ? s i c a n d u i m p u n e t i individi-
l o r u l i m b ' a m a g i a r a , p e n t r u c â a l t m i n t e r e n u potu ser
v i n i c i p a t r i e i n ic i s t a t u l u i , a t u n c i v i n e d iu miniştri!, 
d e cu l t e si d î c e , c â n u v r e p r i v i l e g i u p e n t r u comitate?; 

P r i v i l e g i u l u es te p r i v i l e g i u o r i u n d e — ş te rge ţ i dar' ii 
n u c r e a ţ i p r i v i l e g i u r i . — N u r e s t r i n g e t i l i b e r ' a intrebura-
t i a r e a l i m b e l o r u ; n u c r ea ţ i l e g e , c a r e f ace deosebire intre ce
t a t i a n u si c e t a t i a n u ; c â or i ce as t fe l iu d e l ege vatema liber; 
t a t e a si e g a l i t a t e i n d i v i d u a l e ; si a s t f e l iu d e l e g e vre a fi proie»1 

p t u l u c o m i s i u n e i c e n t r a l i . I 

D a r ' v a t e m a a c e s t u p r o i e p t u d e l ege s i libertatea si ega
l i t a t ea n a t i u n a l e ; p e n t r u c â c r e e z a o n a ţ i u n e oficiale séu po; 
l i t i c a s é u n u sc iu c u m o m a i n u m i ţ i p e n a ţ i u n e a magiara,éri 
ce l e l a l t e n u l e i è in n i c i -o c o n s i d e r a r e c a si candu ele nici 
d u p a i s to r ia , n ic i d u p a l e g e , nici d u p a d r e p t u , nici dupa fapta, 
n ' a r ' m a i esiste ; m a c a r u e s i s t in t i ' a l o r u nici d ' intr 'unu puntu1 

d e v e d e r e ce a m u d i s u a c i n u se p o t e t r a g e la indoiela. Depu-j 
t a t u l u A . D o b r z a n s k y v ' a a r e t a t u er i p a n a la evidintia \Â 
gi le si i s t o r i ' a e s i s t in t i e i n a t i u n i l o r u d ' in acés ta t ie ra ; éra ia 
f ap t a , c ă u t a ţ i i m p r e g i u r u l u d u m n i a - v o s t r a si le voti vede. • > 

D l o r u , U n g a r i ' a in r e s p e c t u d e l i m b a si natiunalitâtt 
n i c i - o d a t a n ' a fostu s t a t u specificu m a g i a r u . Insu-si şantaja] 
S t e f anu , p r i m u l u r e g e a lu U n g a r i e i , a r e c u n o s c u t u câ ia-sti» 
t u l u domni ta - d e e lu sunt mai-caulteinatiuni, precum ele sunt] 

1 



i asta-di. Elu insu-si a diau ca o naţiune se nu domnesca a su
pra celeilalte. Ne graecus super latinum, nec latinus super grae-
cum dominet. Prin urmare, si dupa esternele legi ale dreptului 
naturei nu pote â in dreptu nici-o naţiune a impune limb'a 
sala alta naţiune; câ-ci abstraendu de la altele, ori-ce 
fortia nasce retorsiune, si io asiè credu câ nici unii n'avemu 
lipsa de acést'a. 

Vatema mai incolo acestu proieptu de lege si libertatea si 
egalitatea besericesca ; pentru câ ordina ca autorităţile beseri
cesci cu gubernulu se corespunda in asià numit'a limba oficiale 
séu limba de statu, care diceti câ este cea magiara ; si mai mul
tu, ca autorităţile besericesci intre sine se corespunda séu in lim
b'a oficiale, séu in limb'a acelor'a câtra cari se adreseza — adeca 
in urm'a urmeloru cea magiara ; ordina apoi ca procesele 
verbali sê se subscerna la gubernu in traducere magiara. — 
Daca, domniloru, este beserica libera in statulu liberu, atun
ci nu este iertatu a crea legi cari vatema dreptulu autonomi-
cu alu besericei fia chiar' si numai in respectulu usuiui lim
bei natiunali. 

Chiar' asia vatema acelu proieptu de lege si libertatea 
si egalitatea asociatiuniloru, ordinandu pentru aceste totu 
aceea ce ordina pentru autorităţile besericesci. 

Dupa cele ce amu dîsu pana acum, io cutediu a afirma 
domniloru, câ pe câtu tempu proieptulu de lege alu comisiu
nei restringe liberulu usu alu limbeloru, pe câtu tempu acel'a 
nu considera si nu respecta libertatea si egalitatea nici indi
viduale nici natiunale nici besericesca ba nici libertatea 
ai egalitatea asociatiuniloru, pe atâtu timpu acel'a nu potesê 
aiba potere de viétia de o parte, de alta parte in câtu acela 
s'ar' impune natiuniloru, aceste lu voru considera de o lovi
tura fatale, care ca nedrepta si nemorale odată totu-si va tre
bui se incete. 

P r e s i e d i n t e l e chiama pe vorbitoriu la ordine, si 
i dîce se nu intrebuintieze espresiuni vatematorie pentru ca
mera. 

I. H o d o s i u . N'am vatematu pe nimene. Espresiuni 
vatematorie n'am intrebuintiatu j chiamarea la ordine aci nu 
pote avè locu (strigări : se continue, se audîmu). 

Dloru, me grabescu a fini. Voiu se facu o paralela intre 
proieptulu de lege alu comisiunei centrali si intre celu alu de
putatiloru romani si şerbi. 

Acest'a e proiectulu de lege alu libertăţii, fratietatiei 
si egalitatiei in cestiunea limbei si natiunalitatiei, cel'a este 
impunerea fortiata a limbei si natiunalitatiei magiare asupra 
celoralalte naţiuni d'in tiera. Acesta recunosce naţiuni egale 
intre marginile teritoriali si unitatea politica a statului, cela 
nu recunosce in acésta tiera alta naţiune si alta limba decâtu 

•magiara si éra magiara. Acest'a recunosce individu liberu si 
beserica libera in statu liberu, cela nega individului si beseri
cei celu mai naturalu si mai neprescriptibilu dreptu alu limbei. 
Acest'a chiama la unire pe tote naţiunile tierei, cela respinge de 
la naţiunea magiara pe tote celelalte naţiuni. Cel-a purcede 
d'in prejudetiu, — câ nu este alta decâtu prejudetiu aceea, câ 
daca limb'a magiara nu va fi singura oficiale, si daca se voru 
recunosce prin lege mai multe naţiuni in tiera, atunci rumpe-
rea tierei este neincungiurabiie, — in contra cârui, chiar fiindu 
câ este prejudetiu, in vanu te vei luptà cu arguminte, dar' a 
cârui futilitate o amu aretatu mai susu; éra acest'a, proieptu
lu de lege alu deputatiloru romani si şerbi, purcede d'in prin
cipiu, d'in principiulu de libertate si egalitate natiunale recu
noscutu de tota Europ'a, care cu sofisme da, dar' cu arguminte 
valide nici odată nu se pote combate ; elu va reforma lumea, 
elu are se ne reforme BÍ pe noi. 

Putiene mai amu de disu, cu toto câ in asta cestiune s'ar 
potè vorbi forte multe. Cu deosebire vreu se mai insemnu 
aceea, câ dupa proieptulu de lege alu comisiunei centrali, 
dum nia vostra vreţi se creaţi poporulu, comunităţile pentru 
derogatori, éra nu acesti-a pentru poporu. Prin acelu proieptu 
de lege siliţi pe bietulu satenu sê invetie si sê scie patru lim
be (unde e aceea ?). Căutaţi S 14. inca si mai multu ; dupa 
acelu proieptu chiar' si creditulu publicu lu conditiunati de 
la limb'a magiara, ca ai candu documentele scrise in alta lim
b'a n'ar' avè nici o valore neci unu creditu (unde e aceea ?) 
Căutaţi §§-i 18 si 20. 

Asià credu domniloru ca in cele ce amu dîsu 
pana acum , amu respunsu in câtu-va dlui ministru de 
culte. (Ba n'ai respunsu !) Mi pare rêu câ nu mai ascultatu, 
candu amu vorbitu despre privilegiulu limbei magiare facia 
cu privilegiulu dlui ministru ce lu afirma pentru comitate, si 
amu dîsu câ intre privilegiu si privilegiu nu este deosebire. 

Dar' domniloru, domnia-vostra ne acusati cu gravitare 
in afara,cu rumpere (sê audîmu !), cu rumpere, de câtra cine ? 
de câtra cas'a domnitoria ? Asià credu domniloru câ acést'a 
acusa ori cui s'ar' potè face mai curendu de câtu romaniloru 
(Cui dar'?) Cetiţi istori'a si nu mergeţi chiar' asia departe in 
ea si veti vedè (tăcere profunda). Cu rumpere de câtra ma
giari ? Candu a incercatu vre-o data romanulu a se rumpe de 
câtra unguru ? Aretati-mi unu singuru datu in istoria, si mi 
voiu pleca capulu meu ; pana atunci nici d'in gluma nu ve 
credu. D'in contra dloru, romanulu tot-de-un'a a cercatu o 
legătura mai strinsa cu ungurulu, dar' acest'a tot-de-un'a l'a 
respinsu (sgomotu, mişcare). Vedeţi actele dietali in Tran
silvani'a ; studiaţi istori'a. Gravitare in afara ? In câtrau ? Nu 
— nu noi vomu fi cari se paresimu vre-odata dulcea nestra 
patria. 

Diu Bartalu finindu-si alalta-ieri cuventarea a dîsu câ : 
aici trebue sê traimu, aici trebue sê murimu ! — Asià este. 
— D'ar' candu voimu a trai impreuna, sê nu creamu domni-
oru legi, cari nu ne asecura ci ne amenintia vieţi 'a, celu 

m 
pucinu séu mai bine celu multu vieti'a natiunale, sè nu crea
mu legi despre cari domni'a-vostra poteti dîce cu sant'a 
scriptura câ: „legi aveţi si dupa legile vostre caută sê 
perimu." Numai atunci candu nu voru fi astfelu de legi, 
atunci vomu trai atunci vomu muri impreuna. 

Pentru aceea dloru, io ve rogu, io rogu prèumilitu pe 
onorabil'a camera ca se nu voteze proieptulu de lege alu co
misiunei centrali ; dar' nu votaţi intru tote nici proieptulu no
stru (s'audîmu!) ; ci daca acum in trei ani dîle nu s'au potutu 
lamuri ideele, daca in trei ani s'au facutu atâte proiepte de 
lege in câtu stau acele cu valm'a, atunci sê o spunemu câ inca 
nu ne-amu luminata destulu despre cestiune, si sê o lasâmu mai 
bine pe alte timpuri de câtu sê o deslegati asià precum, vreţi 
a o deslegà. Daca inse totu-si vreţi sê faceţi lege, atunci pri
miţi, de basa la desbaterea speciale proieptulu minorităţii 
(mişcare, sgomotu) adeca proieptulu deputatiloru romani si 
şerbi (sgomotu), dà ! dîcu sê-lu primiţi, câ-ci si domnia-vostra 
dîceti sê-lu primimu celu alu comisiunei centrali, si noe sê nu 
ne fia iertatu a dîce, sê primiţi alu nostru ? si faceţi in acestu-a 
tote amendamentele posibili, se primiţi inse si modificările ce 
le dîse deputatulu Dobrzansky in Biedinti'a de eri. 

Incheiu si dîcu : câ de basa la desbaterea speciale pri
mescu proieptulu de lege alu deputatiloru romani si şerbi ; 
éra proieptulu comisiunei centrali nici in generalu nu lu pri
mescu (aprobări in stang'a estrema). Amu dîsu. 

D a p s y partinesce proiectulu maioritâtii, éra 
M i 1 e t i c i u, prin una cuventare lunga tiesuta cu ar
guminte poternice recomenda pre alu minoritâtii. 

Aloisiu W l a d u nu partinesce nece proiectulu 
maioritâtii, nece pre alu deputatiloru natiunalitâti
loru, ci recomenda proiectulu d'in 1 8 6 1 ; dîcecâlim-
b'a legislatiunei si a administratiunei centrali sê fia 
cea magiara , éra in comitate si in comune diferitele 
natiunalitâti sê-si alega liberu limb'a administratiu
nei ; la insinuările lui Bartal, câ natiunalitâtile aru 
gravita câtra Rusi'a, respunde, câ nu Romanii sunt 
acei-a, cari in 1848 au chiamatu pre Rusi in tiera. 

In finevorbl S t e f a n i d e s partininduproiectu
lu maioritâtii. 

Desbaterea se va continua in siedinti'a de mane. 

D ' i n l u c r ă r i l e d e l e g a t i u n i l o r n . 
S i e d i n t i ' a d'in 26 n o e m v r e a d e l e g a t i u n e i 

g e r m a n e . 
D'in partea guvernului comune au fostu de fatia mini

ştrii b. Beust si b. Becke si consiliarii Hoffmann si We-
ninger. 

Autenticandu-se p rotocolulu siedintiei de eri presiedin
tele face cunoscutu, câ raporturile ministrului esterneloru 
suntu tipărite deja, si decum-va va fi cu putintia, se voru luà 
la pertratare in in siedinti'a de adî. 

Apoi se trece la pertratarea raportului despre bugetulu 
ministeriului comunu de finantia, despre venitulu vamalu si 
despre esecutarea concluseloru aduse pentru ministeriulu co
mune de finantia in sessiunea prima a delegatiunei. 

Estragemu d'in raportulu acestu-a urmatoriele puse-
tiuni : Comissiunea esmisa in caus'a bugetului ministrului 
comune propune : pentru papiru in locu de 1500 fl. numai ] 
1000 fl., pentru mobile in locu de 5000 fl. numai 4000 fl., 
pentru incaldîtu in locu de 2500 fl. numai 2000 fl., pentru 
diurne si pausiale de caletoria in locu de 5000 numai 3000 
fl., pentru remuneratiuni si ajutoriri in locu de 3000 fl. nu
mai 2000 fl., pentru fondulu pensiuniloru in locu de 83,939 
fl. numai 80,339 fl., pentru pensiuni noue in locu de 70,000 
fl. numai 20,000 fl. 

Astu-felu bugetulu ministeriului comune de finantia 
pentru anulu 1869, dupa propunerea comissiunei, ar' fi : 

Spese ordenario : 1.709,865 fl. 
„ estraordenarie : 13,430 fl. 

Sum'a totale : 1.723,295 fl. 
Proieptulu ministerialu cere cu 55,000 fl. mai multu, 

adeca : 1.778,295 fl. 
Proieptulu bugetariu cuprinse in sine inca si venitulu 

vamale d'in Cis- si Tranlaitani'a, care face 7,927,000 fl. ; co
missiunea crede, câ sum'a acést'a nu pote intra in bugetulu 
ministeriului comunu de finantie, ci, dupa una cointielegere 
reciproca cu guvernulu ungurescu, se va intrebuintià pentru 
acoperirea speseloru comuni. 

Raportulu acestu-a se primesce de bas'a desbateriloru 
I speciali, si denegandu-se unanimu sum'a intrega de 70,000 fl. 

pentru pensiuni noue, se primesce bugetulu cu modificatiunile 
făcute de comisiunea finantiaria. 

Dr. K1 i e r cetesce raportulu comisiunei finantiare de
spre control'a comtabilitâtii, in care se propune in locu de 
101,950 fl. numai 101,650 fl. — Si primindu-se raportulu 
fâra vr6-una observare, siedinti'a se inchiaia. 

S i e d i n t i ' a d'in 26 n o e m v r e a d e l e g a t i u n e i un
g u r e s c i . 

Presiedinte : Somsich, notariu : Rajner, d'in partea gu
vernului comune : Beust si Becke, consiliariu : Orczy si We-
ninger. 

Dupa autenticarea protocolului siedintiei d'in urma, se 
face cunoscutu, câ de alu trei-le notariu alu siedintieloru s'a 
alesu Ladislau Szelestey. 

Ladis lau*Szögyenyi presinta raportulu comisiunei 
finantiarie despre bugetulu ministeriului comune pentru an. 
1869. — Se va tipări. 

Presiedintele incunosciintieza, câ cas'a magnatiloru a 
alesu de membru alu delegatiunei ungureşti d'in partea Croa
ţiei pe corniţele supremu alu Zágrábiéi Emer. B o g o v i t s. 

B. Adalbertu O r c z y respunde la interpelatiunea fă
cuta de Z sed en y i si consoti in privinti'a relatiuniloru 
esterne, afirmandu, câ părerile ministrului esterneloru con-
vinu in tote cu părerile desfasiurate in interpelatiunea de sub 
intrebare, si câ evenemintele ce aru potè urmà, nu voru aflà 
monarci'a nepregătita. 

Z s e d é n y i si-reserva pentru altă data dreptulu d'a-si 
esprime indestulireâ ori neindestulirea in privinti'a respunsu-
lui aoestui-a. 

Apoi se trece la pertratarea generale a bugetului mi
nisteriului comunu de finantie, si dupa-ce vorbiră mai multi 
la obieptu, desbaterea generale se inchiaia. 

D ' i n c a r t e a r o s î a . 
A f a o e r i l e o r i e n t a l e . 

D'in „cartea rosîa presintata delegatiuniloru prin mi
nisteriulu de esterne, estragemu urmatoriele pasagie relative 
la statulu României. 

„Cu guvernulu Principateloru unite, Moldo-Romani'a, 
inca s'au inceputu de multu tempu negotiarile , cari aveau 
de scopu, a régula cu contielegere reciproca mai multe afa
ceri pendinti de interesu eomercialu si administrativu. Guver
nulu maiestâtii sale imperatesci si regesei apostolice a sta-
ruitu totu-de-un'a, a urmări aceste afaceri cu cea mai viua 
atenţiune, ca si prin acést'a sê dee unu documentu mai nou, 
câ n'a incetatu nici odată, a apretià in mesura mare comuni
catiunea amicala cu guvernulu principelui Carolu, si a fostu 
aplecatu a incepe consultările dorite, recunoscendu prè bine, 
câ regularea acestoru afaceri pote propaga in modu eficaciu 
sustienerea si prosperarea referintieloru amicale intre tierele, 
cari sunt legate un'a de alt'a prin atâte interese reciproce. 

Guvernulu maiestăţii sale pote aminti cu satisfactiune, 
câ unele d'intre aceste afaceri pendinti au avutu resultatu fa-
vorabilu. Conclusele conferintiei despre tarifele telegrafeloru 
sunt ratificate. 

Negotiarile despre regularea comunicatiunei postale in 
principatele unite promitu sucesu ; asemenea se continua si 
consultările, spre a réalisa împreunarea drumuriloru ferate 
austro-magiare cu liniele de feru proieptate in principatele 
unite, si guvernulu maiestăţii sale se silesce a delaturà d'in 
parte-si tote acele pedece, a caroru delaturare aru fi destinata, 
a contribui la promovarea relatiuniloru directe comerciale, prin 
una comunicatiune mai usiora la fruntarie. 

Ce se tiene de afacerea jurisdictiunei consularie si de 
statorirea ei, acésta prè momentosa cestiune e obieptulu celei 
mai detaiate esaminari, si se va resolvi cu atâtu mai rapede 
in modu definitivu si basatu pre dejudecarea drepta a rela
tiuniloru judetiarie, cari sustaude fatia in Principatele Unite, 
cu câtu acea cestiune au fostu subtrasa atentiunei toturoru po
teriloru si a datu ansa la pertratari seriöse si detaiate. Insemna-
tea si estinsiunea cea mare a relatiuniloru nostre comerciale, 
numerulu celu mare alu supusiloru si clientiloru monarciei 
austro-magiare in Principatele dunărene atribue acestei ces
tiuni urmări forte grele. 

In principiulu, câ regularea jurisdictiunei consularie e de 
doritu, guvernulu maiestâtii sale consemte cu guvernulu mol-
do-romanu, dar' n'a potutu precipita resolvirea acestei cestiu
ni fâra de a vatema reu interesele comerciale ale monarciei, si 
fâra de a provoca prin acést'a una spaima justificata in intreg'a 
lume comerciala. Guvernulu inse se silesce, a aflà basele unei 
conventiuni in asta direptiune, si öu se indoiesce, câ si acésta 
cestiune se pote resolvi in contielegere împrumutata, deca re
ia tiunile judetiarie in Principatele unite voru dà garantie su-
ficiinti despre una procedura juridica regulata. 

In decursulu ver ei s'au intemplatu mai multe caşuri, la 
cari guvernulu moldo-romanu, in urmarea procedurei arbitra-
rie si a raporteloru contrarie adeverului ale unoru derogatorie 
subalterne, in inceputu nu voià a consemtî cu pretinsiunile 
nostre. Guvernulu maiestăţii sale inse pote afirma cu satis
factiune, câ in tote aceste caşuri părerile sale in fine au fostu 
recunoscute pre deplinu de guvernulu principateloru unite, ca 
corespundietorie adeverului si fundate in dreptu. 

Netoleranti'a religiosa, care se afla in unele clase ale 
poporatiunii moldo-romane, a datu ansa la acele escese deplo
rabile, cari au eruptu in unele cetati si sate in contr'a jidovi-
loru si au datu esemplu penibilu de arbitriu, inferatu prin 
desaprobarea lumei civilisate. 

Nu numai d'in respectu câtra umanitate, ci sijd'in caus'a 
câ intre cei vatèmati se aflau supuşi de ai maiestăţii sale, s'a 
impusu consuliloru cesaro-regesei detorinti'a, a intrevenl la 
guvernulu princiariu pentru aperarea celoru persecutaţi si 
pefugati si pentru desdaunarea celoru vatemati, si mai cu se
ma acestei incurgeri a loru, spriginiti fiindu in modu eficaciu 
de consulii Franciéi, Angliei si a confederatiunei nordice, 
are a se multi urni ajutorarea si desdaunarea celoru perse
cutaţi. 

Nu se pote trece fâra amintire, ba trebue se dechiarâmu 
cu satisfactiune, câ insu-si guvernulu princiariu n'a potutu 
denegà recunoscerea sa portărei circuspecte a consuliloru no
ştri, cari in acésta durerosa afacere au aretatu fapte nerefran-
gibile, si li-a datu satisfactiune deplina. 

Unu faptu de mare importantia pentru esistinti'a rela
tiuniloru bune intre inalt'a porta si intre guvernulu Princi
pateloru dunărene s'a escatu in iuliu a. c. prin invasiunarea 

I Bulgariei cu bande armate si organisate pre teritoriulu Moldo-
I României. De BÍ numerulu proportiunalminte micu alu bande-

* 
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oru nu poteà sgudu l poteri le si autoritatea poterei turcesci 
in acea provincia , si de si insurectiunarea intentiunata a Bul
gar ie i s'a paral isatu pre depl inu prin mesurele guvernatoriu-
lu i de acolo e secuta te cu multa energia , pre cum si prin indi-
ferinti 'a poporatiunii bulgare , — totu-si nu se pote trage la 
indoie la , câ neresolut iunea, cu care a procesu guvernu lu Pr in 
c ipate loru unite in impedecarea formarei aceloru bande , n e 
insufla indoiele seriöse, ore are guvernulu princiariu voint i 'a 
s i n c e r a , séu — presupunendu acést'a — fatia cu i i i ta t inea 
d'in tiera are poterea, a sustienè fatia cu port'a necon turbata 
acea re lat iune, care s'a condit iunatu ca bas'a esistintiei de s tatu 
a Pr inc ipate loru unite , Moldo-Bomani'a , prin tratate so lemne 
si a n u m e prin art . 22 si 2 5 alu păcii d'in Par isu , si s'a garan-
tatu prin poteri le , cari au subsemnatu acelu tratatu. 

E v e n i m e n t u l u d'in urma n e face a considera ca fundata 
acés ta indoiela ; deca esistinti'a acestui faptu in sine aru fi de 
ajunsu a provoca in mare gradu ponderarea cea mai seriosa a 
poteriloru, apoi însemnătatea acestui faptu se gradueza i n c a 
pr in adunarea de arme de unu tempu incoce, pusa in lucrare cu 
g r a b a precipitata, si prin mesure militarie, cari nu stau in 
proportiune cu recerintiele aperarei interne, pre c u m e acé
st'a preoisata in art. 2 6 alu tratatului de pace d'in Par isu , 
si cari mesure trecu preste recerinti 'a reala si just i f icata a 
unei t iere, care nu e amenint iata nici d'in u n a parte si afara 
d e acést 'a e scut i ta d e ori-care atacu d'in ori-care dirept iune 
prin garanti 'a poteriloru. 

Per i c lu lu , c e s e provoca prin acésta s i tuat iune n'aru tre
bui sê lu- treca c u vederea nici atenţiunea guvernulu i Princi
pate loru u n i t e ; aces tu peric lu aru po tè d e v e n i stricat iosu des-
voltarei fericite a acestoru t iere, câ-c i prin sguduirea pusetiu-
nei sa le se desbraca tomai de ace le prerogat ive , cari c u r g u d'in 
tratate le amint i te , si fâra cari nu le v a s u c e d e nici odata, a 
funda desvol tarea si întărirea l ibertăţi i in terne si bunăstarea 
locuitori loru loru asiè de nedependinte , pre c u m o potu face 
in puset iunea loru de acum. 

A l t c u m departe sta de in tent iunea maiestăţi i sale i m p e -
ratesci si regese i apostolice, ca d'in mişcarea v iua , ce se m a 
nifestez» in Pr inc ipate le dunărene , sê d e d u c ă una t e m a just i 
ficata de conturbari v iolente a puset iuni i contractuale fatia 
cu port'a, séu a referintieloru amica le cu vecini i , dar guver
nulu maiestât i i sale are deplin'a consciintia, câtu e de nece -
sariu, a urmări c u oebiu fveghiatoriu desvol tarea s i tuatiunei 
l a fruntariele nostre, si g u v e r n u l u maiestăţ i i sale la împlini
rea acestei detorint ie v a f i condusu numai de ace le respecte, 
cari l e pret inde servarea demnităţ i i si securitatea monarcie i , 
protect iunea supusi loru sei si sus t ienerea oblegat iuni loru con-
tractuale."! _ 

L i p o v ' a , 2 3 noemvre 1 8 6 8 . 

D i e Redac toru ! 

F i i n d u norocosu a me aflà asta-di in regiuni le incanta-
torie ale acestui t ienutu, mi - t i enu de detorint ia a ve impar-
tas î câtu de putientelu despre cercustari le de pre aici'a. 

N u sc iu , care n u m e r u d'in foi'a ministeriale magiar iza-
tor ia „Fo i 'a invet iatori loru poporului" m'a scandal isatu forte, 
c a n d u a m avutu nenorocirea a cet i in e lu o corespundintia de 
„ u n u invet iator iu u n g u r u " de aici, care d îcea c â romanii d'aici 
insotît i cu unguri i á r u fl edificatu o scola „unguresca" tri

viala, l a carea a c e l u corespundinte ar' f i a v u t u onorea a f l 

a lesu invet iatoriu prin romani. 
Aflandu-me aici , m'a interesatu forte a m e informa de

spre ace'a aserţ iune ; amu si facutu, si é ta m'amu convinsu , 
câ ace'a aserţ iune este mint iuna. — Aic i es i s te o scola trivi
ala r o m a n a , o scola, carea pote serv i de modelu n u numai 
pentru scolele tr iviale , ci si normale séu chiar' si g i m n a s i a l e ; 
— dar' acest 'a nu s'a edificatu in a n u l u presinte, c u atât 'a 
m a i put ienu prin contribuirea unguri loru — de cari abiè vei 
aflà 3 — 5 persone in tota L ipov 'a . Vre -o câ t i -va j idan i for
meza in tregu lu ungurismu cumpl i tu alu L i p o ve i ! I n 
vetiatorii acestei scole , sunt nisce bărbaţi forte zeloşi . 
— Afara de ce l e 2 c lase , pentru prunci i de sesulu bar-
batescu m a i esiste totu in edificiulu aces tu e legantu si o 
scola d e fetitie. — Pre m i n e m'a desfatatu eleganti 'a si 
curati'a, ce infrumsetieza aces tu edificiu, mai multu inse z e -
lu lu adeveratu romanu alu acestoru invetiatori , cari sunt î n 
sufleţiţi de ch iamarea loru măreţ ia ; éra progresulu e levi loru 
de a m b e şese le da destulu d e chiara d o v e d a despre facultă
ţile spirituale a le Romanului . 

A c u m iertat i -mi , sê ve impartasiescu si o fapta ade
veratu const i tut iunale ! 

A b i è ajunseramu aici, si éta a dou'a dî si primiramu o 
vis ita — neasceptata . 

U n u spitzli „const i tut iunalu", c are se présenta ca „biztos", 
intra in laintru si c e r ù pasu-portu. F i r e s c e a c u m odata se în
destul i cu vre-o c â t e - v a atestate, c e le a v e a m u la noi, si mul-
t iumita lui Ddieu , n e lasara in pace. Casulu a t recutu , si io 
as iu potè fi odihnitu, deca n i sce cuge te scriose nu mi-aru 
cruc i prin capu, câ adeca , decumva io nu a v e a m u n e c e unu 
a tes ta tu la m i n e , ore-ce s'ar' fi in templatu ? Si ore ce 
se v a intemplâ de a c u m inainte cu acei bărbaţi cari n u 
posiedu atestate , deca se voru preamblà in patri'a loru con
stitutiunale d'intr'unu satu intr'altulu ! ? D i e u , domnule re 
dactoru ! acestu faptu m'a suprinsu de totu, cu atât 'a mai m u l t u 
fiindu-câ chiaru sub absolutismu numai cu „Steckbr ie f"u lu 
in m a n a domnulu beamter conturba pre ore-care indiv idu. 
S é u dora de candu a m u es î tu eu d'in Pest 'a s'a datu d'in par
tea cinstitului minister iu unu astu-felu de r e g u l a m e n t u ? . . . 
n u sciu ! Des tu lu , câ const i tut iunea u n g u r e s c a se eserceza si 
in asta parte a patriei romane in m o d u des tu lu de s em-
tîbilu. 

Varietăţi-
*** (Sacrifieiele resboieloru) in cei de pre urma 15 ani 

se special iseza in urmatoriulu modu : Resbo iu lu d'in Cr imea 
a cons ta tu 7 9 4 , 9 9 1 omeni si 8 , 5 0 0 mi l ione de f ranc i ; resboie le 
i ta l iane 4 5 , 0 0 0 om. si 1 5 0 0 mil . f r . ; Sch leswig -Hols te in 3 0 0 0 
om. si 1 8 0 mil . fr. ; resboiulu nordamericanu 5 1 9 , 0 0 0 om. si 
11 ,000 mil . f r . ; resboiulu d'in 1 8 6 6 4 5 , 0 0 0 om. si 1 ,650 mil . 

fr.; espedit iunile diverse 65 ,000 om. si 1 0 0 0 mil . fr. ; la olalta : 
1 ,742 ,990 omeni si 4 7 , 8 3 0 m i l i o n e de franci. 

j % (Miscâri natiunali in patri'a lui Dragosiu.) D u p a ce mi
nisteriulu reg . ung . pentru culte si invet iamentu publ icu a in-
taritu statutele asociat iunei pentru cultur'a poporului romanu 
d'in Maramures iu , susternute inca in anulu 1 8 6 1 , — pentru 
as igurarea inst i tutului preparandialu, p r e c u m si pentru inte-
meiarea conv ic tu lu i cuprinsu in s ta tute : d iu Ios i fu M a n u , ca 

p r e s i e d i n t e alu societâtii , in int ie lesulu statuteloru conchiama 
adunare generale c o n s t i t u t i v a , care se v a t ienè in 1-a 
d i e c e m v r e e. n. a. c. in S ighetu lu Marmat ie i , in sal'a comita
tului, la 3 ore d. a. 

*** (Pretiuirea limbei romane). Multu s t imate die Mure
s ianu ! . . . . E u patime3cu tare in privint i 'a sanetatei, bagu 
séma se apropia. . . . Ministeriulu d e cul tu magiaru ne-au 
incunosc i int iatu oficiose — firesce in l imb'a magiara — si pe 
noi, câ a u luatu agendele cul tului si a le invetiamentului , cari 
pana a c u m erà sub guberniulu trans i lvanu, la sine si si-au 
inceputu act ivi tatea, si in urm'a aceste i -a deadreptulu au in
ceputu a ne tramite ordinatiunile sale . N o i ne v o m u tienè de 
aie nostre, si corespondent ie le nostre cele oficiose totu-de-una 
ni le v o m u face in l imb'a romana. D e c a tote ordinariatele 
romane transi lvane ar' face asemenea, ce b ine ar' fi ? dar' tare 
m e t e m u , câ precum inainte de acést'a, as ià acum inca mai 
vertosu n e voru lasà in s c a r t u , si n e v o r u paralisà, si com
promită facundu-si l imb'a ordinariatului ce'a oficiosa pre ce'a 
maghiara ! câ cause i nat iunale nici unu in imicu nu i pote strica 
mai tare decâtu far ise i smulu ipocriti loru si renegat i loru sei fii. 
Perirea ta d'intru t ine, o Izra i l e ! Of tandu-ve c u la toti si ca 
la tota cas'a, mul te serbatori ale Pasc i loru, c u bucuria, feri
c ire si s tatornica sanetate , a a j u n g e la mult i an i cu pace, re
manu alu m u l t u stimatei D t a l e de totu binele voitoriu Me
tropolitu A l e s a n d r u m. p. B La s i u , 5 / 1 7 aprile 1867. 

„ G a z . Tr.« 

(Stindardulu liberu), d iuar iu pol i t icu , l i terariu si co
merciale , apare in Craiov'a d e la 1 n o e m v r e 1 8 6 8 . A m u pri
mi tu numerulu antâiu. S u n t e m u convinşi , c â Romani 'a libera 
nu se v a t ienè de „St indardulu l iberu" d'in Craiov'a. 

**s (Deputaţii croaţi) fura primiţ i eri de Maiesta
tea Sa. D e c a nu se va s trămuta programulu prin c e - v a causa 
particulare, curtea regesca v a r emanè in Bud'a pana in 15— 
16 a lunei venitorie . 

%* (Multiamita publica.) Subscr i su lu m e s e m t u oblegatu 
a aduce Ilustritatii sale, dlui episcopu V a n c e a , adenc'a mea 
mult iamita pentru marinimosi tatea , cu care a b inevoi tu a mi-
usiurà cursulu studieloru, a jutorandu-me in anulu scolasticu 
trecutu c u 25 fl. v . a. Pest 'a 2 6 noemvre 1 8 6 8 . Contantinu 
Cotî jur . in an. I V . 

*#* (Comitetulu socialu-democratiou) d'in Vien 'a e disol-
v i tu prin derogatoria. 

*** (Numerulu eriminalistiloru politici) in Prag 'a face su
m'a de 4 0 . Intre acest i-a se afla 1 3 autori si redactori cehi, 
1 4 criminal ist i de „inalta trădare", intre acest i -a si doue fete, 
dupa aceea mai mult i cercetători de mit inguri , D r . Steinfel
der d'in J ic in pentru crim'a de les'a m a i e s t a t e si serbulu Sa-
v'a R a i k o v i t s pentru demunstrat iunea contr'a lui Herbst. 
Cei mai mult i d'intre încarceraţ i sunt căsătoriţ i si părinţ i de 
familia. 

%* (Fonduri secrete.), D iurna lu lu i „ V o r s t a d t z t g " i-se 
scrîe d'in Pest 'a , câ contele A n d r á s s y aru a v è n o u e mi

l i o n e la d i spuset iune spre a scote la cale a leger i le viitorie 

in sensulu guvernului . Corespundinte le mai a d a u g e , câ 

sp ionagiulu n'a fostu n ic i odata asiè in floribus, ca a c u m in 

Pest 'a . 

Proprietar iu , redactoru respundietor iu si editoriu : 

ALESANDRU ROMANU. 

Comunicatiunea drumurilora de fern. 

Vien'a-Pest'a-Segedinu-Temisior'a-Baziasiu. 

D e la V i e n'a pleca la 7 óre 4 5 min. dem. si la 8 óre — min. ser'a. 

„ P o s i o n u n 10 » 2 4 10 51 n ii 
„ N e u h ä u s e l 1 1 1 11 2 3 diu'a, „ 1 » 54 u nóptea 

„ P e s t'a n 5 n 19 » d. m. „ 6 n 81 » deman. 

„ C z e g l é d il 7 « 5 4 » « » 9 ïî 14 « ii 
„ S e g e d i n u n 12 n 12 n nóptea, 2 » 55 dup. m. 

„ T e m i s i o r ' a n 3 n 55 n dem. „ 7 n 47 ïî ïî 
„ J a s e n o v ' a i» 8 ii 4 n » ) 

„ B e s e r i c ' a - A l b a » 8 n 4 0 n n 
Sosesce in B a s i a s i n la 9 »» 10 » » 

*) D e la Temisior'a la Baziasiu comunica nnmai odata. 

Basiasiu-Temisior'a-Segedinu-Pest'a-Vien'a. 

D e l a B a s i a s i u pleca la 5 óre 55 min. d. a. 

„ B e s e r i c'a-A I b a » 6 ,. 27 ii n 
„ J a s e n o v a 7 n 6 » ïî 
„ T e m i s i o r'a ii 10. „ 40 „ ser'a si 1 a 7 óre 25 min. dem 

„ S e g e d i n u » 2 „ 26 „ nóptea „ 12 „ 53 „ diu'a 

„ C z e g l é d ïî 6 „ 35 „ dem. „ 6 „ 21 „ d. a. 

„ P e s t'a 9 „ 55 ii n » 9 „ 30 „ sér'a 

„ N e u h ä u s e l » 1 „ 52 „diu'a „ 1 „ 8 „ nópt. 

„ P o s i o n u i» 4 „ 4 8 ,. d. a. „ 4 „ 12 „ dem. 

Cosesce in Y i e n'a la ' 6 „ 36 » ïî n 6 «i « n 

Jasenov'a-Oraviti'a. 
De la J a s e n o v'a pleca la 8 óre 80 minute demanéti'a 

J a m 
„ R a c a s d i a „ 

Sosesce i n O r a v i t i a la 

9 „ 
10 „ 
10 ., 

12 
12 
57 

Oraviti'a-Jasenov'a. 
D e la O r a v i t i'a pleca la 4 óre — minute dupa médiadi. 

„ R a c a s d i a „ 4 „ 4 5 „ n 
„ J a m „ 5 „ 88 4 « 

Sosece in J a s e n o v'a la 8 „ — „ » 

Vien'a-Oradea-Mare. 
De la V i e n'a pleca la 8 óre — minute sera. 

„ P e s t ' a „ 6 „ 35 „ deman. 
„ C z e g l é d „ 9 „ 27 „ 
„ P ü s p ö k - L a d a n y » ) 1 „ 58 „ dup. med. 

in O r a d e Iá 4 „ 88 „ 

••) Cale laterale duee la Dobritinu, tonde sosesce la 3 óre dupa médiadi. 

Oradea-Mare-Vien'a. 
De la O r a d e pléca la 10 óre 6 minute demanéti'a 
Sosesce in P ü s p ö k-L a d á n y*) „ 12 „ 48 „ diu'a 

„ C z e g l é d „ 5 „ 41 „ sér'a 
P e s t'a 
V i e n'a 

•i 8 „ 37 
i< 6 ,, — demanéti'a. 

De Ia V i e n'a 
„ P e s t'a 
„ C z e g l é d 
„ S z o l n o c u 

Sosesce in A r a d u 

Vien'a-Arauu. 
pléca la 8 óre — minute ser'a. 

,, 6 „ 2 5 ,. deman. 
ïî 9 „ 47 „ ,i 
» 11 « 2 i, 

la 5 „ — ,, ser'a. 

Aradu-Vien'a. 
De la A r a du pléca la 10 óre 15 minute áemanéti'a 

„ S o l n o c u „ 4 „ 22 „ dupa médiadi. 
Sosesce in C z e g 1 é d la 5 „ 33 „ n 

„ P e s t a „ 8 „ 37 „ n 
„ V i e n ' a „ 6 „ — „ demanéti'a 

*) Cale laterale vine de la Dobritinu. 

C o m n n i c a t i n n e a p o s t e l o r u 

De la V i e n'a 
„ S a l z b u r g 
„ M o n a c u 
„ S t u t t g a r t 
„ M ü h l a c k e r 
,. O a r l s r u h e 
„ S t r a s s b u r g 

Sosesce in P a r i s 

De la P a r i s 
„ S t a s s b u r g 
„ C a r l s r u h e 
„ M ü h l a c k e r 
.; S t u t t g a r t 
„ M o n a c u 
,. S a l z b u r g 

Socesce in V i e n'a 

Vien'a-Paris. 
pléca 4 óre 30 minute sér'a. 

— nóptea. 
45 deman. 
45 „ 
55 diu'a. 
10 dupa méd. 
25 „ 
— demanéti'a. la 

1 
5 

11 
12 

2 
5 
5 

Paris-Vien'a. 
pléca la 8 óre 35 minute ser'a. 

la 

10 
12 

1 
8 
1 
9 

57 
40 

20 
30 
30 
30 

dem. 
ii 

diu'a. 
dupa méd. 
sér'a. 
nóptea. 
deman. 

De la O r a d e a-M a r e la C l u s i u , pleca in tote dilele la 6 ore 30 minute dupa médiadi, sosesce in Clusiu 
la 1 ora 80 minute dupa médiadi. Cale de 19% mile, tiene 18 ire 40 minute, costa 10 fl. 92 cr. 

„ C l u s i u la O r a d e pléca in tote dilele la 12 óre diu'a, sosesce in Orade la 6 óre 40 minute demanéti'a. 
„ A r a d u la S i b i i (prin Dev'a) pléca in tote dilele, la 7 óre sér'a, sosesce in Sibii la 2 óre 15 minute 
„ nóptea. Cale are 84% mile, tiene 81 óre 15 minute, costa 20 fl. 2 cr. 
„ S i b i i la A r a d u (prin Dev'a) pléca in tote dilele la 7 óre sér'a, sosesce in Aradu la 1 óra 45 min. noptea. 
„ T e m i s i ó r'a la S i b l i pléca in tote dilele la 6 óre deman. sosesce in Sibii la 1 óra 30 min. dupa médi

adi. Cale de 36% mile, tiene 31 óre 40 min., costa 20 fl. 44 cr. 
„ S i b i i la T e m i s i ó'a pléca in töte dilele la 12 óre diu'a, sosesce in Temisior'a la 7 óre 40 minute sér'a. 
„ T e m i s i ó r'a la O r s i ov'a pleca luni-a, marti-a, joi-a, si sambet'a la 6 óre demanétj'a, sosesce in Or-

siova la 6 óre deman. Cale dc 26% mile, tiene 24 ore, costa 14 fl. 98 cr. 
„ O r s i o v'a la T e m e s i ó r'a pléca dominec'a' marti-a, mercuri-a si vineric-a la 6 óre sér'a, sosesce in 

Tomisiór'a la 6 óre ser'a in diu'a urmatória. 

De la T r e m i s i ó r'a la A r a d u pléca in töte dilele la 6 óre dem. sosesce in A. la 11 orë 45 minute diu'a 
Cale de 7 mile, tiene 5 óre 45 min., costa 3 fl. 8 cr. 

„ A r a d u la T e m i s i ó r'a pléca in tote dilele la 2 óre dupa médiadi, sosesce la 7 óre 45 minute sér'a. 
„ S i b i i la C l u s i u pleca in tote dilele, la 3 óre d. m. sosesce la 9 óre 20 min. deman. Cale de 21% mile 

tine 18 óre 20 min., costa 12 fl. 18 cr. 
„ C l u s i u la S i b i i pleca in tote dilele la 5 óre dupa méd. sesesce la 11 ore 50 min. diu'a. 
„ S i b i i la B r a s i o v u pleca iu tote dilele la 5 óre dupa méd. sosesce la 7 óre 25 min. deman. Cale de 

18% mile, tiene 14 óre 25 min., costa 10 fl. 36 cr. 
„ B r a s i o v u la S i b i i pleca in tote dilele la 7 óre sér'a, sosesce la 9 áeman. 
„ S i b i i la M u r e s i u - O s i o r h e i u pléca luni-a, marti-a, vlueri-a, si sambet'a la 7 ore ser'a, sosesce 

la 1 óra 5 min. d. m. Cale de 19% mile, tiene 18 óre 5 min. costa 10 fl. 78 cr. 
„ M u r e s i u - O s i o r h e i u la S i b i i pleca luni-a, marti-a, mercuri-a si sambet'a la 8 ore demin. so

sesce la 2 óre 35 min. noptea. 

S'a tiparitu in Pest'a 1868. prin A l e s a n d r a Kocsi. Piati'a Pesoiloru, Nr. 9. 


